JAY-tech

Tablet PC 9000

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung fiir eine ordnungsgemalle
Bedienung sorgfaltig durch und heben Sie sie zum
spateren Nachschlagen gut auf!
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Sicherheitsmallnahmen

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen vor Inbetriebnahme des Gerates
aufmerksam durch; sie dienen lhrer Sicherheit und der Sicherheit Anderer sowie
der Vermeidung von Schaden am Gerat.

e Verwenden Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

e Legen Sie das Geréat nicht in der Nahe von Feuer oder an Orten mit extremen
Temperaturen ab.

e Verwenden Sie kein nicht autorisiertes Netzteil oder USB-Kabel.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenhéndig zu 6ffnen.

e Lagern und verwenden Sie das Gerét nicht an staubigen Orten.

e Setzen Sie das Gerét keinem starken Sonnenlicht aus.

e Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe statischer Elektrizitat
oder magnetischer Felder.

e Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in der Néhe von
Mikrowellenherden, Backdfen oder Heizgeraten.

e Halten Sie das Gerat trocken; halten Sie es von Wasser fern.

e Bewabhren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.



Beschreibung des Aufbaus
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Beschreibung

Ein-/Austaste

Lautstarke erhdhen-Taste

Lautstarke verringern-Taste

Kamera

3,5-mm-Kopfhéreranschluss

HDMI

USB-Port

DCin
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microSD-Kartenschlitz (unterstitzt 2 GB bis 32 GB)

© 0 N O O,



Akku aufladen

Dieses Gerat ist mit einem integrierten Lithium-Akku ausgestattet. Bitte laden Sie
den Akku vor der ersten Benutzung des Gerates vollstandig auf. Der Ladevorgang
sollte beim ersten Mal mindestens zehn Stunden dauern; anschlieRend kénnen
Sie ihn normal aufladen.

Verwenden Sie nur das zugelassene Ladegerat (Eingang: 110 bis 240 V
Wechselspannung, 50/60 Hz; Ausgang: 5 V Gleichspannung / 2,5 A). Hersteller
und Héndler ubernehmen keine Haftung bei Explosion des Akkus oder
Gerateschaden aufgrund des Einsatzes eines unzuléssigen Ladegerétes.

Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie das Netzteil mit der Stromquelle und
dem "DC 5V"-Anschluss des Geréts.

Hinweise:

e Der integrierte Akku kann nicht vom Benutzer ausgetauscht werden. Bitte
wenden Sie sich an den Serviceanbieter, wenn der Akku ausgetauscht werden
soll.

e Sie konnen den Akku per Netzteil oder USB-Kabel aufladen.

e Wenn die Akkukapazitat weniger als 15 % betragt, gibt das Gerat einen
Alarmton aus und zeigt eine Meldung Uber den geringen Akkustand an. Zudem

wird das Akkusymbol n leer dargestellt: . Sobald der Akku vollstandig
erschopft ist, schaltet sich das Gerat automatisch aus. Bitte laden Sie das
Geréat auf.

e Wenn der Akku vollstandig erschopft ist, kann das Gerat nicht mehr
eingeschaltet werden; bitte schlieBen Sie das Netzteil an und laden Sie das
Geréat vor dem Einschalten einige Zeit auf.

e Sie konnen das Gerat wahrend des Ladevorgangs verwenden, dadurch
verlangert sich jedoch die Ladezeit.

e Wahrend des Ladevorgangs reagiert der Touchscreen moglicherweise nicht
richtig, da die Akkuspannung instabil ist. Bitte trennen Sie das Geréat in diesem
Fall vom Netzteil.

e Es ist normal, dass die Temperatur des Gerates wahrend des Ladevorgangs
ansteigt.

e Bitte trennen Sie das Netzteil, sobald der Akku vollstandig geladen ist n (das
Akkusymbol wird durchgéangig angezeigt, die LED erlischt).
e Der Ladevorgang dauert etwa 6 Stunden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist.



OTG- und USB-Kabel

Im Lieferumfang sind zwei Kabel enthalten, ein OTG- und ein USB-Kabel. Nutzen
Sie diese Kabel wie folgt.

1.
2.

USB-Kabel: Zum AnschlieRen zwischen PC und Netzteil.
OTG-Kabel: Zum Anschlie3en an ein externes USB-Gerét, z. B.
Computermaus, USB-Datentrager etc.

Gerat ein-/abschalten

1.

2.

Bitte halten Sie die Ein-/Austaste [Q) ] gedriickt, bis sich das Gerat
einschaltet.

Halten Sie die die Ein-/Austaste [d) ] zum Abschalten des Gerates
mindestens 2 Sekunden gedriickt.

Bei elngeschaltetem Gerét aktivieren Sie die Bildschirmsperre, indem Sie die
Ein-/Austaste [O ] kurz driicken.

Drucken Sie die Ein-/Austaste [O zum Aufheben der Bildschirmsperre noch
einmal kurz.

So verwenden Sie den Touchscreen

Bedienen Sie den Touchscreen mit Hilfe der nachstehenden Methoden.

1.

2.

3.

4,
5.

Tippen: Tippen Sie zum Auswéhlen oder Starten einer Funktion, Option oder
Applikation einmal.

Tippen und Halten: Halten Sie den Finger mindestens zwei Sekunden auf ein
Element gedriickt.

Tippen, Ziehen und Ablegen: Tippen Sie auf ein Element, ziehen Sie es an die
gewlnschte Position und legen Sie es dort ab.

Doppeltippen: Tippen Sie schnell zweimal hintereinander auf ein Element.
Wischen: Wischen Sie zum Blattern durch Listen und tber den Bildschirm nach
oben, unten, links oder rechts.

Hinweise:

a)
b)
c)
d)

Verwenden Sie zur Vermeidung von Kratzern am Touchscreen keine
scharfkantigen Gegenstéande.

Beruhren Sie mit dem Touchscreen keine anderen Elektrogerate; andernfalls
kann elektrostatische Entladung Touchscreen-Fehler verursachen.

Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Bitte lagern oder verwenden Sie es nicht in
einer feuchten Umgebung.

Der Touchscreen verflgt Uber eine Erkennungsschicht, die schwache vom
menschlichen Korper ausgesendete Ladungen erkennen kann. Bitte beriihren
Sie den Bildschirm zur Erzielung optimaler Ergebnisse mit der Fingerspitze.
Verwenden Sie keinen Stylus, Stift oder scharfkantige Gegenstéande.



Bildschirm freigeben

Nach Einschalten des Gerates ruft es die Freigabeschnittstelle auf. Halten Sie den

Finger auf m gedrickt, schieben Sie das Symbol zur Freigabe auf E; dadurch
gelangen Sie zum Hauptbildschirm.
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Hauptbildschirm

Vorstellung der Symbole am Hauptbildschirm

Symbol

Funktion

Widgets zur Suche im Internet nutzen

Zum Aufrufen der App-Schnittstelle (Appliaktionsliste) antippen

Zum Zuruckkehren zur vorherigen Schnittstelle antippen

Zum Zurickkehren zur Hauptschnittstelle antippen

Zur Anzeige einer Liste mit kirzlich verwendeten Applikationen
antippen

Screenshot

VOL-

VOL+

USB verbunden: Zeigt, dass das Gerat per USB-Kabel mit einem PC
verbunden ist

USB-Debugging: Nur zum Einsatz durch einen Techniker
vorgesehen

Zeit




U Akkustand

Zum Aufrufen von ,Wallpaper (Hintergrundbild)“, ,Manage
Applications (Applikationen verwalten) und ,System settings
(Systemeinstellungen)“ antippen

Verknupfungen zum Hauptbildschirm hinzufiigen und
l6schen

1. Verknipfungen zu Applikationen hinzuftigen: Halten Sie lhren Finger auf das
Symbol einer Applikation in der Liste gedrickt, ziehen Sie es an die
gewilinschte Position am Hauptbildschirm und legen Sie es dort ab. Das
Verknupfungssymbol dieser Applikation wird zum Hauptbildschirm hinzugefigt.

2. Verknlpfungen zu Widgets hinzufugen: Halten Sie Ihren Finger auf ein Widget
in der Liste gedruckt, ziehen Sie es an die gewlnschte Position am
Hauptbildschirm und legen Sie es dort ab. Das Verknipfungssymbol dieser
Applikation wird zum Hauptbildschirm hinzugefugt.

3. Elemente vom Hauptbildschirm I6schen:

Halten Sie den Finger auf das zu entfernende Element gedriickt; ein
.X“-Symbol erscheint im oberen Bildschirmbereich. Ziehen Sie das Element auf
das ,X“. Nehmen Sie den Finger vom Applikationssymbol, sobald das ,X* rot
angezeigt wird.

Hintergrundbild festlegen

Halten Sie den Finger auf den Bildschirm gedriickt, bis das nachfolgende
Dialogfenster erscheint. Wéahlen Sie zur Festlegung des Hintergrundbildes

i -

Live Wallpapers Super-HD Player Wallpapers




PC per USB verbinden
Schliel3en Sie das Gerat per USB-Kabel am PC an; daraufhin erscheint das ,USB

am Bildschirm. Tippen Sie zum Aufrufen des Fensters

USB Mass Storage (USB-Massenspeicher) auf , wahlen Sie dann als
PC-Verbindung , Turn on USB storage (USB-Speicher einschalten)*.

verbunden“-Symbol

5:59

No Internet connection W 99%

Connected as an installer
Touch for other USB options

USB debugging connected
Touch to disable USB debugging.

USB connected
Touch to copy files to/from your computer.

#7, USB mass storage

USB connected

You've connected to your computer via USB. Touch the button below if you want
to copy files between your computer and your Android's SD card.




Applikationen und Widgets

Tippen Sie zum Aufrufen der Applikationsschnittstelle am Hauptbildschirm auf

Applikationsschnittstelle

WIDGETS

Calculator Calendar Chrome

Downloads Email File Manager Flash Player Se Google Settings

@ A v

Music Navigation News & Weathe People Play Store

Sound Recorde: Super-HD Play

Voice Search

ra
= 5

Vorstellung der Applikationen

Folgende Tabelle zeigt die verfligbaren Applikationen. Die Reihenfolge kann je
nach Softwareversion variieren; auch die Applikationsliste kann je nach Modell
unterschiedlich ausfallen.

Icon | Function

Browser

Rechner

Kalender - Zum Verwalten téaglicher, wochentlicher und monatlicher
Ereignisse und zum Einstellen der Alarmfunktion fir wichtige
Ereignisse. Bei der ersten Benutzung wird ein Googdle-Konto benétigt.

Kamera

10



Uhr - Zum Einstellen des Weckers und zur Anzeige der Uhrzeit

Download - Zum Verwalten von aus dem Internet heruntergeladenen
Ressourcen.

eMail

Dateimanager - Zum Zugreifen auf alle Bilder, Videos, Musikdateien,
Audiodateien etc.

Musikwiedergabeprogramm

Voice Search - Tippen Sie auf Google-Suchleiste direkt und Sie kénnen
Ilhre Suche stimmlich zu tun.

Einstellungen - Zum Anzeigen der Gerateinformationen und
angepassten Einstellungen.

Tonaufnahme

Super-HD-Player - Zum Wiedergeben von Bildern und Videos.

Google Chrome

Flash Player Einstellungen

Gmail

Google

Lokale - Um lhren Standort zu suchen, wenn eine Verbindung mit Wi-Fi.

Maps

11



Navigation

Nachrichten und Wetter auf Google

People - Um die Telefonnummer zu speichern.

Play Store

Sprechen - Um mit anderen Menschen online zu plaudern.

Aktualisieren Sie die neue Version

12




Widget-Schnittstelle

Halten Sie den Finger zur Nutzung von Widgets lange auf das Widget-Symbol
gedruckt, bis Sie zum Hauptbildschirm gelangen. Lassen Sie das Widget-Symbol
beim Wechsel zum Hauptbildschirm los; das Widget ist einsatzbereit.

WIDGETS

*

~

Analog clock Bookmark Bookmark Bookmarks

Bookmarks Calendar Contact Contact

13



Grundlegende Einstellungen

Tippen Sie am Hauptbildschirm zum Aufrufen des Applikationsschnittstelle auf

—o
-0
=20

, tippen Sie dann zum Aufrufen der Einstellungen auf 1=

1. WIRELESS & NETWORKS (Drahtlos & Netzwerke): Zum Verbinden und
Verwalten von WLAN und anderen Netzwerken.

1.1 Schieben Sie den Wi-Fi-Regler auf die Position ,ON (Ein)“; das Gerat
sucht nach verfligbaren Zugangspunkten. Alternativ kénnen Sie zur

manuellen Suche nach verfligbaren Zugangspunkte auf tippen;
oder tippen Sie zum Hinzufligen eines neuen Zugangspunkts auf

Durch Antippen von gelangen Sie zu den erweiterten
Einstellungen.

TP-LINK_517EAE
WIRELESS & NETWORKS Secured with WPA/WPA2 (WPS available)

¥ Wi-Fi ChinaNet-pdwe
Secured with WPA/WPAZ2 (WPS available)
(3 Data usage
YJ521
More... Secured with WPA/WPAZ (WPS available)

DEVICE Tenda_2150A8

Secured with WPA
B Faster

) Sound

4} Display

& Storage

W Battery

&S M

1.2 Nach der Suche listet das Gerat alle verfligbaren Zugangspunkte auf.
Tippen Sie auf den Namen des gewiinschten Zugangspunktes; tippen Sie
dann zum Verbinden auf ,Connect (Verbinden)®. Bei erfolgreichem
Verbindungsaufbau zu diesem Zugangspunkt erscheint ,Connected
(Verbunden)“ und das Wi-Fi-Symbol wird unten rechts am LCD-Bildschirm
eingeblendet.

2. Data usage (Datennutzung) E: Zu Anzeige des Datenstroms bei
WLAN-Netzwerken und zur Einrichtung dessen Einstellungen.

14



3. Sound (Ton) : Zum Anpassen von Lautstarke, Rufton,
Benachrichtigungston etc.

—8 .
, & | Settings

B Faster Volumes

) sound SYSTEM

Default notification sound

Displa
‘} Ri8Y Pixie Dust

£ Storage
Touch sounds

B Battery

o Screen lock sound
£

PERSONAL

@ Location access
& Security

B Language & input

o O =y

4. Display (Anzeige) u Zum Einrichten von Helligkeit, Hintergrundbild,
automatischer Bildschirmdrehung, Schriftgrél3e etc.

—o =
7 & | Settings

€ Sound

Brightness
Display

= Storage Wallpaper

Sleep

After 1 minute of inactivity

Battery

i Apps
Daydream

PERSONAL

Font size

@® Location access
Normal

i sepuity Accelerometer coordinate system
Accelerometer uses the default coordinate system
B Language & input
screen adaption
o Backup & reset Used to adjust size of some games display screen .

ACCOUNTS

o oo sy




5. Storage (Speicher) E: Zum Verwalten des internen und externen
Speicherplatzes.

.| Settings

&) Sound INTERNAL STORAGE
4} Display I

= Storage Total space

504M8
B Battery

Available
Apps 350MB

PERSONAL 3 Apps (app data & media content)
99.32MB
@ Location access

' Cached data

& Security 1.36MB

SDCARD
B Language & input

£ Backup & reset . l
ACCOUNTS Tatal cnara

o o aSbEg)

6. Battery (Akku) ﬂ; Zum Prifen des Akkustatus.

EQ( | Settings 1) REFRESH

€ Sound

18% - Not charging
4 Display
£ Storage 3h 33m 52s on battery

Battery | Cell standby
1 2kps Screen
PERSONAL —

f Tablet idle
&

& Security g Android System
& |

@ Location access

B Language & input

‘ Android 0S
£ Backup & reset =

ACCOUNTS

S O = »




7. Apps E: Zum Prufen der laufenden bzw. aller Applikationen. Durch
Antippen einer laufenden Applikation kann diese deinstalliert werden.

—o =
7 ¢ | Settings

€ Sound

DOWNLOADED ON SD CARD

4} Display
&= Storage
B Battery

B Apps
PERSONAL

@ Location access
& Security
B Language & input

4D Backup & reset

=

f Adobe Flash Player 11.1
4.56MB

== Chrome

g FARAY:

(] DragonFire-v2.1
4.00MB

DragonPhone
44,00KB

m Maps
13.79MB

~Internal storage

351MB free

2:51

Tippen Sie unter DOWNLOADED (Heruntergeladen) auf eine Applikation, di
Sie deinstallieren oder beenden méchten (standardmafige/vorinstallierte
Applikationen kdnnen nicht deinstalliert werden).

—o =
_ =& | Settings

B Faster OFF
€ Sound
4} Display
= Storage
B Battery

B Apps

PERSONAL

@ Location access
& Security

B Language & input

P B e SRR S

=

)

f Adobe Flash Player 11.1
version11.1.115.34

Uninstall

~' Show notifications
STORAGE
Total

App

USB storage app
EIE]

SD card




8. Location services (Standortdienste) : Zum Bestétigen, ob Sie lhren
aktuellen Standort per WLAN freigeben mdchten.

—o =
| & | Settings

PERSONAL

Access to my location

@ Location access Let apps that have asked your permission use your
location information

& Securi[y LOCATION SOURCES

GPS satellites

Let apps use GPS on your tablet to pinpoint your location

B Language & input

£ Backup & reset Wi-Fi & mobile network location

Let apps use Google's location service to estimate your location faster.
ACCOUNTS Anonymous location data will be collected and sent to Google.

—+ Add account

SYSTEM

®© Date&time
¥ Accessibility

{} Developer options

o O =

9. Security (Sicherheit) ﬂ: Zum Einrichten von Bildschirmsperre,
Informationen zum Eigentiimer, Kennwdortern etc.

—o =
| & | Settings

PERSONAL

SCREEN SECURITY
@ Location access
Screen lock
Slide

& Security

B Language & input Owner info

PASSWORDS
£ Backup & reset

ACCOUNTS Make passwords visible

—+ Add account DEVICE ADMINISTRATION

gt Device administrators
View or deactivate device administrators

@®© Date & time

Unknown sources
wv ACCESSibi“Ty Allow installation of apps from unknown sources

{} Developer options Verify apps

Disallow or warn before installation of apps that may cause harm

S O =




10.Language & input (Sprache & Eingabe) .: Zum Festlegen von Sprache,
Eingabemethode, Tastatursprache etc.

—o =
7 & | Settings

PERSONAL

Language
@ Location access English (United States)

& Security ~  Spell checker

B Language & input
Personal dictionary
£ Backup & reset
KEYBOARD & INPUT METHODS
ACCOUNTS
DEETI
—+ Add account English (US) - Android keyboard (AOSP)

SYSTEM Android keyboard (AOSP)
® . — English (US)
ate & time

Google voice typing
W Accessibility Automatic

{} Developer options Japaqese IME

o O =

11.Backup & reset (Sicherung & Riicksetzung) : Zum Sichern von Daten und
Ricksetzen auf die werkseitigen Standardeinstellungen. (Hinweis: Durch
diesen Vorgang werden alle personlichen Daten und heruntergeladenen
Applikationen geltscht.)

—8 .
, & | Settings

PERSONAL

BACKUP & RESTORE
@® Location access Backupmy data
Back up app data, Wi-Fi passwords, and other settings to Google
& Security servers

B Language & input

4 Backup & reset

ACCOUNTS
PERSONAL DATA
-+ Add account
Factory data reset
SYSTEM Erases all data on tablet

® Date & time SYSTEM UPGRADE

Recovery Mode
Reboot into the system in Recovery Mode.Can clear the data or system upgrade

¥ Accessibility

{} Developer options

S S s B s | g




12.Accounts & sync (Konten & Synchronisierung) : Durch Antippen von

ADD ACCOUNT oben rechts am Bildschirm kdénnen Sie ein neues Konto
hinzufligen.

Add an account

: : Corporate

. Email
8 Google

13.Date & time (Datum & Zeit) : Zum Einstellen von Datum, Zeit, Zeitzone
und Datumsformat.

Automatic date & time
] Security Use network-provided time

B Language & input Automatic time zone
Use network-provided time zone

£ Backup & reset
ACCOUNTS

-+ Add account
SYSTEM

®© Date&time

W Accessibility Eﬁssg—hourfarmm

{} Developer options Choose date format
12/31/2013

@ About tablet

o oo abEg




14.Accessibility (Zuganglichkeit) : Zum Einstellen von SchriftgréR3e,
Verzdgerung beim Antippen und Halten etc.

-5 | Settings

& Security

SERVICES

TalkBack
off
B Language & input

SYSTEM
@ Bockip & reset Magnification gestures

ACCOUNTS off

~+ Add account Large text

SYSTEM

® Date&time Auto-rotate screen

W Accessibility Speak passwords

{} Developer options Accessibility shortcut

off
@ About tablet

o O =

15.Developer options (Entwickleroptionen): Dieses Element dient nur dem Einsatz
durch Techniker, nicht dem Kunden.

—o =
_ =& | Settings

& Security

Take bug report

Desktop backup password
Desktop full backups aren't currently protected

B Language & input

£ Backup & reset SYay Ak

ACCOUNTS Screen will never sleep while charging

-+ Add account HDCP checking
Use HDCP checking for DRM content only

SYSTEM
Protect SD card

® Date & time Apps must request permission to read SD card
— DEBUGGING
¥ Accessibility
USB debugging
{} Developer options Debug mode when USB is connected

(@ About tablet Power menu bug reports

Include option in power menu for taking a bug report

S O =H




16. About tablet (Uber das Tablet) .: Zum Prifen von Softwareversion, Status

& Security

B Language & input
£ Backup & reset
ACCOUNTS

-+ Add account

SYSTEM

® Date&time

¥ Accessibility

{} Developer options

@ About tablet

o O =

Problemlésung

System updates

Status
Status of the battery, network, and other information

Legal information

Model number
SoftwinerEvb

Android version

4.2.2

Firmware version
v1.2

Kernel version
3.3.0+
sk@INGENIC-CROSS #56
fay 11 14:32:12 CST 2013

Beschreibung

Losung

Netzwerk- oder
Servicefehler

Falls das Signal schwach ist, kann der Empfang von
Daten unterbrochen werden. Bitte versuchen Sie es
noch einmal an einem anderen Ort.

Langsame oder
fehlerhafte Reaktion des
Touchscreen

« Entfernen Sie die Bildschirmschutzfolie. Sie
sollten keine Schutzfolie mit diesem Touchscreen
verwenden.

» Achten Sie darauf, dass lhre Finger trocken und
sauber sind, wenn Sie den Touchscreen
bedienen.

« Starten Sie das Gerat zum Beheben von
Softwarefehlern neu.

+ Falls der Touchscreen verkratzt oder beschadigt
ist, wenden Sie sich bitte an den ortlichen
Serviceanbieter.
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Gerateabsturz oder
schwerwiegender Fehler

Falls das Gerat abstirzt bzw. nicht mehr reagiert,
missen Sie moglicherweise die Applikation
abschalten und das Gerét neu starten. Falls das
Gerat absturzt oder nur langsam reagiert, halten
Sie die Ein-/Austaste [d)] zur Durchfiihrung eines
Neustarts 8 bis 10 Sekunden gedruckt.

Sollte sich das Problem nicht beheben lassen,
stellen Sie anhand der nachfolgenden Schritte die
werkseitigen Standardeinstellungen wieder her:
Offnen Sie die Applikationsliste am
Hauptbildschirm, wéhlen Sie Settings
(Einstellungen) — Backup & reset (Sicherung &
Rucksetzung) — Factory data reset
(Werksricksetzung) — Reset tablet PC (Tablet-PC
ricksetzen).

Das Gerat gibt einen
Alarmton aus, das
Akkusymbol blinkt

Der Akku ist nahezu erschopft. Bitte laden Sie das
Gerat auf.

Die Temperatur des
Gerates steigt

Es ist normal, dass die Geratetemperatur ansteigt,
wenn rechenintensive Applikationen langere Zeit
laufen.

Fehler bei
Kameraaktivierung

» Der Speicherplatz reicht nicht zur Foto- oder
Videoaufnahme aus. Bitte geben Sie
Speicherkapazitat fir neue Dateien frei, indem Sie
gespeicherte Fotos/Videos auf einen PC
verschieben.

» Die Akkuleistung reicht nicht aus. Bitte laden Sie
das Gerét auf.

Fehler bei der
Musikwiedergabe

Dieser Fehler kann verschiedene Ursachen haben.

» Der Speicherplatz reicht nicht zur
Musikwiedergabe aus. Bitte geben Sie
Speicherkapazitat frei, indem Sie auf dem Geréat
befindliche Dateien auf einen PC verschieben.

+ Die Musikdatei verfugt Gber ein vom Geréat nicht
unterstutztes Format.

Verbindungsfehler
zwischen Gerét und PC

+ Achten Sie darauf, das mitgelieferte USB-Kabel
zu verwenden.

+ Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel richtig an
Gerat und PC angeschlossen ist.
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Service-Abwicklung

Sollten Sie Grund zu Beanstandung haben oder lhr Gerat weist einen Defekt auf,
wenden Sie sich an Ihren Handler oder setzen Sie sich bitte mit der
Serviceabteilung der Firma JAY-tech GmbH in Verbindung, um eine
Serviceabwicklung zu vereinbaren.

Servicezeit: Mo - Do von 8.00 Uhr bis 17.00 Uhr

Freitag von 8.00 Uhr bis 14.00 Uhr

Telefon-Nr.: 02161 /5758950

Email:

info@jay-tech.de

Bitte senden Sie lhr Gerat nicht ohne Aufforderung durch unser Service-Team an
unsere Anschrift. Die Kosten und die Gefahr des Verlustes gehen zu Lasten des
Absenders.

Wir behalten uns vor, die Annahme unaufgeforderter Zusendungen zu verweigern
oder entsprechende Waren an den Absender unfrei bzw. Auf dessen Kosten zurii

ckzusenden.

C€

X
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EG Konformitatserklarung

Das Produkt erfullt die Schutzanforderungen der europaischen
Richtlinien EMV 2004/108/EG.

Die EG-Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden Sie unter
www.jay-tech.de.

Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und

Elektronik-Altgerate (WEEE)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdll!

Sollte das Geréat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiuill
z.B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils
abzugeben. Damit wird gewdbhrleistet, dass die Altergeréate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit diesem Symbol
gekennzeichnet.



Bestimmungsgemaéale Verwendung

Der WLAN-Adapter im Tablet PC ist nur zur Herstellung einer Datenverbindung Uber ein
WLAN-Funknetzwerk mit einem WLAN-Router oder einem anderen WLAN-fahigen
Gerat bestimmt.

Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemalR.

Anspriche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tragt allein der Betreiber.

Dieses Produkt erfillt die gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.

Hinweise zur EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, die Jay-tech GmbH, dass sich dieses Geréat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
einschlagigen Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Die Konformitétserklarung zu diesem Produkt finden Sie unter
www.jay-tech.de

EU-Umweltschutz

Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE)

Altgeréte durfen nicht in den Hausmill!

Sollte das Gerét einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogeréte mit diesem Symbol
gekennzeichnet.

Einsatzbereiche

Eingebauter 802.11b/g/n Wireless Adapter
(Frequenzen im 2.4 und 5.0 GHZ-Band)
Einsatzgebiete aller Kanéle in allen européischen Landern, erlaubt durch
ETSI (European Telecommunication Standard Institiute).

Das Gerat kann nur im Empfangsbereich von WLAN-fahigen Sendern des Standards
802.11b/g/n genutzt werden.
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